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See the notice on TED website

425812-2026 - Súťaž
Nemecko – Mobilné telefóny – MDTH - Abschluss von Rahmenvereinbarungen für Mobilfunk-
Dienstleistungen und Smartphones
OJ S 118/2026 22/06/2026
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim
Tovary - Služby

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: Medizinischer Dienst Thüringen
E-mail: daniel.paschek@md-th.de
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Verejnoprávna inštitúcia pod kontrolou miestneho 
orgánu
Činnosť verejného obstarávateľa: Zdravie

2. Postup

2.1.  Postup
Názov: MDTH - Abschluss von Rahmenvereinbarungen für Mobilfunk-Dienstleistungen und 
Smartphones
Opis: Abschluss von Rahmenvereinbarungen für Los 1 Mobilfunkleistungen für aktuell 284 
Rufnummern Los 2 Lieferung von Smartphones bei einer Mindestabnahme von 100 Stück
Identifikátor postupu: 394f3fdc-073b-43b8-825c-955fb1b0356b
Interný identifikátor: VC0049
Druh postupu: Verejná súťaž
Postup je zrýchlený: nie
Hlavné prvky postupu: Los 1 Es werden bis zu 3 Rahmenvereinbarungen nach § 21 VgV 
geschlossen. Die Ermittlung der wirtschaftlichsten Angebote erfolgt im Rahmen der einfachen 
Richtwertmethode. Los 2 Es werden bis zu 2 Rahmenvereinbarungen nach § 21 VgV 
geschlossen. Die Ermittlung der wirtschaftlichsten Angebote erfolgt im Rahmen der 
erweiterten Richtwertmethode.

2.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavná klasifikácia (cpv): 32250000 Mobilné telefóny
Doplňujúca klasifikácia (cpv): 64212000 Mobilné telefónne služby

2.1.2.  Miesto plnenia
Poštová adresa: Richard-Wagner-Str. 2  
Mesto: Weimar
PSČ: 99423
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEG05)
Krajina: Nemecko
Doplňujúce informácie: keine

2.1.4.  Všeobecné informácie
Doplňujúce informácie: #Bekanntmachungs-ID: CXP4DEUMSNH# Die Eignungsnachweise 
unter Nr. III.2 sind vollständig mit der Bewerbung einzureichen. Die Ergänzung um weitere 
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Unterlagen steht Ihnen frei. Liegen Nachweise und Erklärungen nicht rechtzeitig vor, kann die 
Bewerbung wegen Unvollständigkeit ausgeschlossen werden. Ausländische Bieter haben 
gleichwertige Bescheinigungen ihres Herkunftslandes vorzulegen. Bei fremdsprachigen 
Bescheinigungen ist eine beglaubigte Übersetzung in die deutsche Sprache beizufügen. Im 
Falle einer Bietergemeinschaft sind die Eignungsnachweise unter III.2.1 bis III. 2.3 für jedes 
Mitglied der Gemeinschaft mit dem Angebot vorzulegen. Des weiteren ist eine Erklärung 
abzugeben, dass die Mitglieder der Bietergemeinschaft gesamtschuldnerisch haften. Es ist 
anzugeben, welches Mitglied im Verfahren als Bevollmächtigter auftritt. Seit dem 18.10.2018 
müssen sämtliche Auftraggeber EU-weite Vergabeverfahren vollständig elektronisch 
durchführen. Dies umfasst auch die Pflicht, Teilnahmeanträge und Angebote nur noch in 
elektronischer Fassung entgegenzunehmen. Schriftliche Beiträge in Papierform dürfen nicht 
mehr akzeptiert werden. Auch die Abwicklung über E-Mail ist nicht zulässig.
Právny základ: 
Smernica 2014/24/EÚ
vgv -

2.1.5.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky predkladania: 
Maximálny počet častí, za ktoré môže jeden uchádzač predložiť ponuky: 2
Podmienky zmluvy: 
Maximálny počet častí, za ktoré môžu byť zmluvy zadané jednému uchádzačovi: 2

2.1.6.  Dôvody na vylúčenie
Zdroje dôvodov na vylúčenie: Oznámenie
Porušenie povinností stanovených na základe čisto vnútroštátnych dôvodov vylúčenia: Es 
gelten die Ausschlussgründe nach §122 GWB, §123 GWB, § 124 GWB sowie nach §42 VgV. 
außerdem: Ausschlussgründe aus Artikel 5k der Verordnung EU 2022/576 (Nr. 833/2024 in 
der aktuellen Fassung) - Verbot von Auftragserteilungen an russische Staatsangehörige / 
Unternehmen / Lieferanten. Der Auftraggeber schließt Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des 
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, soweit dieser Kenntnis über das unbedingte 
Vorliegen von Ausschlussgründen erlangt. Hierzu ist die Eigenerklärung Russland-Sanktionen 
(Anlage B17_V1) vorzulegen.
Účasť v zločineckej organizácii: 
Teroristické trestné činy alebo trestné činy spojené s teroristickými činnosťami: 
Pranie špinavých peňazí alebo financovanie terorizmu: 
Podvod: 
Korupcia: 
Detská práca a iné formy obchodovania s ľuďmi: 
Porušenie povinnosti platiť dane: 
Porušenie povinnosti platiť príspevky na sociálne zabezpečenie: 
Porušenie povinností v oblasti environmentálneho práva: 
Porušenie povinností v oblasti sociálneho práva: 
Porušenie povinností v oblasti pracovného práva: 
Platobná neschopnosť: 
Aktíva spravované likvidátorom: 
Pozastavené podnikateľské činnosti: 
Podobná situácia ako úpadok podľa vnútroštátneho práva: 
Závažné odborné pochybenie: 
Dohody s inými hospodárskymi subjektmi s cieľom narušiť hospodársku súťaž: 
Konflikt záujmov z dôvodu účasti na postupe obstarávania: 
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Priama alebo nepriama účasť na príprave tohto postupu obstarávania: 
Predčasné ukončenie zmluvy, škody alebo iné porovnateľné sankcie: 
Nepravdivé informácie, neposkytnutie informácií, neschopnosť predložiť požadované 
dokumenty alebo získanie dôverných informácií o tomto postupe: 

5. Časť

5.1.  Časť: LOT-0001
Názov: Abschluss von Rahmenvereinbarungen für Mobilfunkleistungen
Opis: Abschluss von bis zu 3 Rahmenvereinbarungen gemäß § 21 VgV mit den 
wirtschaftlichsten Bieten in der Reihenfolge der Zuschlagswertung. Aktuell werden 284 
Rufnummern genutzt, wobei eine Obergrenze von 450 Rufnummern definiert ist.
Interný identifikátor: 1

5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Služby
Hlavná klasifikácia (cpv): 64212000 Mobilné telefónne služby

5.1.2.  Miesto plnenia
Poštová adresa: Richard-Wagner-Str. 2  
Mesto: Weimar
PSČ: 99423
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEG05)
Krajina: Nemecko
Doplňujúce informácie: keine

5.1.3.  Predpokladané trvanie
Trvanie: 48 Mesiace

5.1.6.  Všeobecné informácie
Vyhradená účasť: 
Účasť nie je vyhradená.
Je povinné uviesť mená a odbornú kvalifikáciu zamestnancov určených na plnenie zmluvy: 
Nevyžaduje sa
Projekt verejného obstarávania nie je financovaný z prostriedkov EÚ
Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): nie
Toto verejné obstarávanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7.  Strategické verejné obstarávanie
Cieľ strategického verejného obstarávania: Žiadne strategické verejné obstarávanie

5.1.9.  Kritériá výberu
Zdroje výberových kritérií: Oznámenie
Kritérium: Registrácia v obchodnom registri
Popis výberového kritéria: 1.1.2. Eine genaue Beschreibung des sich bewerbenden 
Unternehmens, mit der speziellen Ausrichtung auf die Erbringung der geforderten 
Dienstleistungen. Beschreibung der Organisationsstruktur, Bereitstellung eines festen 
Ansprechpartners inkl. Kontaktdaten (one Face to the customer). (Informationskriterium)

Kritérium: Celkový ročný obrat
Popis výberového kritéria: 1.2.1 Darstellung des Unternehmensumsatzes in den letzten 3 
abgeschlossenen Geschäftsjahre (Informationskriterium)
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Kritérium: Finančný pomer
Popis výberového kritéria: 1.2.2. Bonitäts-/Wirtschaftsauskunft einer autorisierten Auskunftei 
(Creditreform oder vergleichbar). Creditreform-Bonitätsindex mit mindestens einer "Guten 
Bonität" der Risikoklasse II (Creditreform Bonitätsindex 215 - 255). Die Bonitäts-
/Wirtschaftsauskunft darf zum Zeitpunkt des Schlusstermins für den Eingang der 
Teilnahmeanträge nicht älter als 6 Monate sein. (Siehe: https://www.creditreform.de/microsites

 - (Ausschlusskriterium)/creditreform-ratingmap-deutschland.html)

Kritérium: Opatrenia na zabezpečenie kvality
Popis výberového kritéria: 1.3.1 Für welches Mobilfunknetz werden Leistungen angeboten? 
(Informationskriterium)

Kritérium: Opatrenia na zabezpečenie kvality
Popis výberového kritéria: 1.3.2 Berechtigung zur Erbringung der Mobilfunkleistungen 
(Bereitstellung eines geeigneten Nachweises - Ausschlusskriterium)

Kritérium: Opatrenia na zabezpečenie kvality
Popis výberového kritéria: 1.3.3 Es sind mindestens drei vergleichbare laufende Referenzen 
(Ausschlusskriterium) mit der beigefügten Anlage "Referenzen" bereitzustellen.

5.1.10.  Kritériá na vyhodnotenie ponúk
Kritérium: 
Typ: Náklady
Názov: Preisblatt C20 / C21
Opis: Im Preisblatt erfolgt die Ermittlung einer dynamischen Wertungsmenge zur Herstellung 
der Vergleichbarkeit der Angebote
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (body, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 50
Kritérium: 
Typ: Kvalita
Názov: Kriterienkatalog C30 / C31
Opis: Anhand des Kriterienkatalog können max. 10.000 Wertungspunkte pro Los erzielt 
werden
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (body, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 50

5.1.11.  Súťažné podklady
Jazyky, v ktorých sú súťažné podklady oficiálne k dispozícii: nemčina
Lehota na vyžiadanie doplňujúcich informácií: 13/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
východoeurópsky čas, stredoeurópsky letný čas
Adresa súťažných podkladov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DEUMSNH/documents
Ad hoc komunikačný kanál: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DEUMSNH

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky predkladania: 
Elektronické predkladanie: Povinná
Adresa na predkladanie: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DEUMSNH
Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: nemčina
Elektronický katalóg: Nie je povolená

https://www.creditreform.de/microsites/creditreform-ratingmap-deutschland.html
https://www.creditreform.de/microsites/creditreform-ratingmap-deutschland.html
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DEUMSNH/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DEUMSNH
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DEUMSNH
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Varianty: Nie je povolená
Uchádzači môžu predložiť viac ako jednu ponuku: Nie je povolená
Lehota na prijímanie ponúk: 20/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Doba, počas ktorej musí ponuka zostať platná: 12 Týždne
Informácie, ktoré možno doplniť po uplynutí lehoty na predkladanie ponúk: 
Podľa uváženia kupujúceho sa môžu niektoré chýbajúce dokumenty týkajúce sa uchádzača 
predložiť neskôr.
Doplňujúce informácie: Der Auftraggeber behält sich vor, fehlende Erklärungen und 
Nachweise, die explizit gefordert sind, nachzufordern. Die Bieter haben keinen Anspruch auf 
Nachforderungen / Nachreichungen von Unterlagen.
Informácie o verejnom otváraní ponúk: 
Dátum otvorenia: 20/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, stredoeurópsky 
letný čas
Miesto: Es handelt sich um keine öffentliche Submission
Podmienky zmluvy: 
Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Nie
Podmienky týkajúce sa plnenia zmluvy: keine
Elektronická fakturácia: Povolená
Bude sa využívať elektronické objednávanie: áno
Bude sa využívať elektronická platba: nie
Mechanizmus financovania: siehe Angebotsbedingungen

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Rámcová dohoda, bez opätovného vyhlásenia súťaže
Maximálny počet účastníkov: 3
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 
Žiadny dynamický nákupný systém

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
Organizácia pre preskúmanie: Vergabekammer des Freistaates Thüringen
Informácie o lehotách na preskúmanie: Informationen über die Überprüfungsfristen: 1) Die 
Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist 
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat 
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von 
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die 
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen 
droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
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Satz 2 bleibt unberührt. Organisation, die weitere Informationen bereitstelle: Medizinischer 
Dienst Thüringen
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania: 
Medizinischer Dienst Thüringen
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť: Medizinischer Dienst Thüringen

5.1.  Časť: LOT-0002
Názov: Abschluss von Rahmenvereinbarungen für Smartphones
Opis: Abschluss von bis zu 2 Rahmenvereinbarungen gemäß § 21 VgV mit den 
wirtschaftlichsten Bieten in der Reihenfolge der Zuschlagswertung. Mindestabnahme von 100 
Geräteeinheiten bei einer definierten Höchstmenge von 450 Geräteeinheiten. Die Erittlung der 
dynamischen Wertungsmenge im Preisblatt C20 erfolgt mit 220 Geräteeinheiten.
Interný identifikátor: 2

5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavná klasifikácia (cpv): 32250000 Mobilné telefóny

5.1.2.  Miesto plnenia
Poštová adresa: Richard-Wagner-Str. 2  
Mesto: Weimar
PSČ: 99423
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEG05)
Krajina: Nemecko
Doplňujúce informácie: keine

5.1.3.  Predpokladané trvanie
Trvanie: 48 Mesiace

5.1.6.  Všeobecné informácie
Vyhradená účasť: 
Účasť nie je vyhradená.
Je povinné uviesť mená a odbornú kvalifikáciu zamestnancov určených na plnenie zmluvy: 
Nevyžaduje sa
Projekt verejného obstarávania nie je financovaný z prostriedkov EÚ
Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): nie
Toto verejné obstarávanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7.  Strategické verejné obstarávanie
Cieľ strategického verejného obstarávania: Žiadne strategické verejné obstarávanie

5.1.9.  Kritériá výberu
Zdroje výberových kritérií: Oznámenie
Kritérium: Registrácia v obchodnom registri
Popis výberového kritéria: 1.1.2 Eine genaue Beschreibung des sich bewerbenden 
Unternehmens, mit der speziellen Ausrichtung auf die Erbringung der geforderten 
Dienstleistungen. Beschreibung der Organisationsstruktur, Bereitstellung eines festen 
Ansprechpartners inkl. Kontaktdaten (one Face to the customer). (Informationskriterium)

Kritérium: Celkový ročný obrat
Popis výberového kritéria: 1.2.1 Darstellung des Unternehmensumsatzes in den letzten 3 
abgeschlossenen Geschäftsjahre
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Kritérium: Finančný pomer
Popis výberového kritéria: 1.2.2 Bonitäts-/Wirtschaftsauskunft einer autorisierten Auskunftei 
(Creditreform oder vergleichbar). Creditreform-Bonitätsindex mit mindestens einer "Guten 
Bonität" der Risikoklasse II (Creditreform Bonitätsindex 215 - 255). Die Bonitäts-
/Wirtschaftsauskunft darf zum Zeitpunkt des Schlusstermins für den Eingang der 
Teilnahmeanträge nicht älter als 6 Monate sein. (Siehe: https://www.creditreform.de/microsites
/creditreform-ratingmap-deutschland.html)

Kritérium: Opatrenia na zabezpečenie kvality
Popis výberového kritéria: 1.3.3 Es sind mindestens drei vergleichbare laufende Referenzen 
(Ausschlusskriterium) mit der beigefügten Anlage "Referenzen" bereitzustellen.

5.1.10.  Kritériá na vyhodnotenie ponúk
Kritérium: 
Typ: Náklady
Názov: Preisblatt C20 / C21
Opis: Im Preisblatt erfolgt die Ermittlung einer dynamischen Wertungsmenge zur Herstellung 
der Vergleichbarkeit der Angebote
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (body, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 50
Kritérium: 
Typ: Kvalita
Názov: Kriterienkatalog C30 / C31
Opis: Anhand des Kriterienkatalog können max. 10.000 Wertungspunkte pro Los erzielt 
werden
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (body, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 50

5.1.11.  Súťažné podklady
Jazyky, v ktorých sú súťažné podklady oficiálne k dispozícii: nemčina
Lehota na vyžiadanie doplňujúcich informácií: 13/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
východoeurópsky čas, stredoeurópsky letný čas
Adresa súťažných podkladov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DEUMSNH/documents
Ad hoc komunikačný kanál: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DEUMSNH

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky predkladania: 
Elektronické predkladanie: Povinná
Adresa na predkladanie: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DEUMSNH
Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: nemčina
Elektronický katalóg: Nie je povolená
Varianty: Nie je povolená
Uchádzači môžu predložiť viac ako jednu ponuku: Nie je povolená
Lehota na prijímanie ponúk: 20/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Doba, počas ktorej musí ponuka zostať platná: 12 Týždne
Informácie, ktoré možno doplniť po uplynutí lehoty na predkladanie ponúk: 
Podľa uváženia kupujúceho sa môžu niektoré chýbajúce dokumenty týkajúce sa uchádzača 
predložiť neskôr.

https://www.creditreform.de/microsites/creditreform-ratingmap-deutschland.html
https://www.creditreform.de/microsites/creditreform-ratingmap-deutschland.html
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DEUMSNH/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DEUMSNH
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DEUMSNH
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Doplňujúce informácie: Der Auftraggeber behält sich vor, fehlende Erklärungen und 
Nachweise, die explizit gefordert sind, nachzufordern. Die Bieter haben keinen Anspruch auf 
Nachforderungen / Nachreichungen von Unterlagen.
Informácie o verejnom otváraní ponúk: 
Dátum otvorenia: 20/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, stredoeurópsky 
letný čas
Miesto: Es handelt sich um keine öffentliche Submission
Podmienky zmluvy: 
Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Nie
Podmienky týkajúce sa plnenia zmluvy: keine
Elektronická fakturácia: Povolená
Bude sa využívať elektronické objednávanie: áno
Bude sa využívať elektronická platba: nie
Mechanizmus financovania: siehe Angebotsbedingungen

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Rámcová dohoda, bez opätovného vyhlásenia súťaže
Maximálny počet účastníkov: 3
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 
Žiadny dynamický nákupný systém

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
Organizácia pre preskúmanie: Vergabekammer des Freistaates Thüringen
Informácie o lehotách na preskúmanie: Informationen über die Überprüfungsfristen: 1) Die 
Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist 
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat 
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von 
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die 
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen 
droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt. Organisation, die weitere Informationen bereitstelle: Medizinischer 
Dienst Thüringen
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania: 
Medizinischer Dienst Thüringen
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť: Medizinischer Dienst Thüringen

8. Organizácie
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8.1.  ORG-0001
Úradný názov: Medizinischer Dienst Thüringen
Registračné číslo: IK 191600019
Poštová adresa: Richard-Wagner-Str. 2a
Mesto: Weimar
PSČ: 99423
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEG05)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: Einkauf
E-mail: daniel.paschek@md-th.de
Telefón: +49 3643-553-148
Internetová adresa: http://www.md-th.de
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť

8.1.  ORG-0002
Úradný názov: Vergabekammer des Freistaates Thüringen
Registračné číslo: 16900334-001-29
Poštová adresa: Jorge-Semprun-Platz 4
Mesto: Weimar
PSČ: 99423
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEG05)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: Vergabekammer
E-mail: vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
Telefón: +49 361-57332-1254
Roly tejto organizácie: 
Organizácia pre preskúmanie

8.1.  ORG-0003
Úradný názov: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registračné číslo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSČ: 53119
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefón: +49228996100
Roly tejto organizácie: 
TED eSender

Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: 443aede5-1d05-4ea4-ab16-27642e62bc6e  -  01
Typ formulára: Súťaž
Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim

mailto:daniel.paschek@md-th.de
http://www.md-th.de
mailto:vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Podtyp oznámenia: 16
Dátum odoslania oznámenia: 19/06/2026 12:25:47 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: nemčina
Číslo uverejnenia oznámenia: 425812-2026
Číslo vydania série S úradného vestníka: 118/2026
Dátum uverejnenia: 22/06/2026
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